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ЗНАЧЕНИЕ ИНСТИТУТА КОНФУЦИЯ ДЛЯ 
КИТАЙСКОЙ КУЛЬТУРНОЙ ДИПЛОМАТИИ

Введение. В статье рассматривается Институт Конфуция и его 
важное значение для культурной дипломатии Китая. С углубленным раз-
витием глобализации национальная мягкая сила стала объектом конкурен-
ции между крупными державами, а национальные культурные интересы 
стали важной целью дипломатической работы различных стран. Будучи 
ядром мягкой силы Китая, культурная дипломатия играет уникальную 
роль, которую трудно достичь с помощью политической, экономической 
и военной дипломатии. Институт Конфуция приведен в качестве яркого 
примера, воплощающего «мягкую силу» Китая и значительно продвинув-
шего культурную дипломатию Китая.

Цели и задачи. Анализ влияния и значения института Конфуция 
для культурной дипломатии Китая является основной целью работы.

Методы. В работе были использованы эмпирические методы исследо-
вания, поиск и анализ материалов из средств массовой информации, сопо-
ставление и обобщение, а также методы контент-анализа.

Результаты. 21 век – это эпоха конкуренции мягкой силы между стра-
нами, то есть эпоха, сосредоточенная на культурной власти. Как древняя 
цивилизация с 5000-летней историей, оказавшая глубокое влияние на мир, 
Китай, особенно когда его экономика растет, а национальная мощь зна-
чительно возрастает, должен уделять больше внимания использованию 
потенциала культуры. Институт Конфуция является инновационной ини-
циативой в китайской культурной дипломатии и является самым ярким 
примером распространения китайской культуры во внешнем мире.
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Выводы. Работа Института Конфуция только началась. Хотя в его 
строительстве есть некоторые потенциальные проблемы, которые необ-
ходимо решить и усовершенствовать, в долгосрочной перспективе 
Институт Конфуция имеет большое значение для продвижения культур-
ной дипломатии Китая и совершенствования мягкой силы Китая. Она 
достигла стратегической цели культурной дипломатии «Пусть Китай 
войдет в мир и пусть мир поймет Китай» и построила двусторонний 
мост для международного распространения культуры. В этом двусторон-
нем культурном распространении она продолжает расти и созревать бла-
годаря своему собственному развитию и непрерывному взаимодействию 
с иностранными культурами.

Ключевые слова: Институт Конфуция, китайская культура, культур-
ная дипломатия.

Ускорение распространения китайской культуры и расширение 
влияния китайской культуры. Между языком и культурой существует 
взаимозависимая и неразрывная связь, и пропаганда языка играет огром-
ную роль в содействии распространению культуры. «Институт Конфуция» 
использует преподавание китайского языка в качестве канала для продви-
жения китайской культуры в мире, чтобы люди со всего мира могли позна-
комиться с китайской культурой и более эффективно понять китайскую 
культуру. С китайским языком в качестве носителя информации, распро-
странение китайских книг, журналов, фильмов и интернет-информации 
за пределами страны больше не будет затруднено.

Китайский язык – это культурная особенность и культурная связь, 
которая поддерживает общие чувства китайской нации. Международное 
продвижение китайского языка неизбежно будет сопровождаться распро-
странением китайской культуры, ускоряя темпы распространения пекин-
ской оперы, кино- и теледрам, литературы, выдающихся произведений 
китайской культуры в мире, удовлетворяя интерес к китайской культуре 
за рубежом и превращая китайскую культуру в культурный магнит, при-
тягивающий Азию и мир; в то же время это также усилит национальную 
гордость и национальную сплоченность зарубежных китайцев и китайцев 
за рубежом.

Продвижение культурной дипломатии Китая и укрепление культур-
ной мягкой силы Китая. Интернационализация языка является важным 
элементом и символом конкуренции за «мягкую силу» между странами. 
В последнее время китайцы уже более 100 лет занимаются распростране-
нием китайского языка и культуры, но они долгое время ограничивались 
преподаванием китайского языка как иностранного. В 2002 году Китай 
начал планировать создание агентств по продвижению языков за рубежом 
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Значение института Конфуция для китайской культурной дипломатии

[2. С. 25]. Институт Конфуция является зарубежной базой преподавания 
и продвижения китайского языка, а также окном для иностранных друзей 
для знакомства с Китаем. Институт Конфуция поощряет обмены и сотруд-
ничество между Китаем и другими странами по всему миру, а также 
обеспечивает хорошую платформу для культурной дипломатии Китая. 
С точки зрения коммуникации, международное распространение культуры 
«Института Конфуция» должно быть двусторонним мостом: одно направле-
ние для Китая – экспортировать свой язык и культуру и формировать свой 
международный имидж; в другом направлении он использует лучшие эле-
менты деятельности по иностранному обмену, чтобы служить китайской 
культуре и привести ее в соответствие с передовым уровнем международ-
ного развития [9].

По словам Ричарда Баума, эксперта по Китаю из Калифорнийского 
университета, «Китайское правительство смогло изменить ситуацию бла-
годаря обмену опытом с зарубежными странами. Ричарда Баум говорит: 
«Китайское правительство демонстрирует миру более мягкое лицо, укре-
пляя свой национальный имидж с помощью институтов Конфуция» [4]. 
Институт Конфуция – это инновационная инициатива китайской культур-
ной дипломатии, которая значительно продвинула китайскую культурную 
дипломатию и усилила культурную «мягкую силу» Китая.

Разрешение «теории китайской угрозы» и оптимизация междуна-
родного имиджа Китая. В настоящее время международный имидж Китая, 
особенно на Западе, в основном формируется глобальной системой распро-
странения информации, возглавляемой Соединенными Штатами. «Теория 
китайской угрозы», которую она распространяет по всему миру, сильно 
повредила международному имиджу Китая [7]. Бывший министр обо-
роны Японии по старым обычаям и истории Соединенных Штатов Кусио 
Хошиджима опубликовал статью, в которой говорится: «В последнее время 
риторика «теории китайской угрозы» получила широкое распространение. 
Я долгое время был специальным исследователем стратегии США, нацио-
нальной обороны США и вопросов стратегической безопасности. Наблюдая 
за Китаем, я не могу прийти к такому выводу. Угрозой стали другие страны, 
а не Китай» [3. С. 152]. Южнокорейский ученый Ли Инчжоу также систе-
матически опровергал «теорию китайской угрозы». Он указал, что «мне-
ние о том, что сила Китая в 21 веке неизбежно будет представлять собой 
внешнюю экспансию и угрожать другим странам, абсурдно» [6. С. 66-68]. 
Однако ключ к разрешению «теории китайской угрозы» лежит в нашем соб-
ственном разъяснении. Развитие «Института Конфуция» заключается в том, 
чтобы громко заявить о себе миру, показать миру Китай и обосновать его 
достоинства.

В августе 2008 года Китай успешно провел 29-е Олимпийские игры. 
На церемонии открытия знаменитые строки из «Аналектов Конфуция», такие 
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как «Братья со всего мира», «Гармония» и «Приятно иметь друзей издалека», 
были продемонстрированы миллиардам людей по всему миру в медленно 
разворачивающемся огромном свитке [1. С. 134]. То, что они увидели, – это 
стиль и этикет великой страны, находящейся под влиянием конфуцианства; 
церемония открытия Олимпийских игр прославляет конфуцианские цен-
ности Китая. Через Олимпийские игры постоянно меняющийся китайский 
иероглиф "和" (Гармония) используется как платформа для демонстрации 
всему миру миролюбивых настроений китайского народа и его желания 
сотрудничать со всем миром для создания гармоничного мира [11. С. 18].

Время появления Институтов Конфуция во всем мире – это прекрасное 
время. Они добились уважения, понимания и одобрения Китая и ценно-
стей «мира и культуры» людьми всего мира. Создавая понимание и высво-
бождая добрую волю спокойным, увлекательным и интересным способом, 
Институты Конфуция разрушают барьеры и недопонимание и позволяют 
людям разных вероисповеданий и религий глубже понять Китай и китай-
скую цивилизацию, тем самым помогая развенчать теорию китайской 
угрозы и оптимизировать международный имидж Китая; помогая проде-
монстрировать бесконечное очарование 5000-летней китайской культуры; 
и помогая продемонстрировать уникальный шарм китайской культурной 
дипломатии [5].

Влияние Института Конфуция на развитие российско-китай-
ских отношений. Фундаментальная сеть филиалов Института Конфуция 
в России решает те же задачи, что и во всем мире – способствует разви-
тию дружеских взаимоотношений между Россией и Китаем на основе более 
глубокого понимания китайской культуры в целом, специфики межгосудар-
ственного сотрудничества двух стран на современном этапе. Институты 
Конфуция занимаются организацией курсов китайского языка, студенче-
ских и преподавательских стажировок в Китае, проведением научных кон-
ференций в различных областях науки. Повышение интереса к китайскому 
языку и культуре происходит за счет проведения различных мероприятий 
и конкурсов, таких, например, как ежегодный всемирный студенческий кон-
курс на знание китайского языка «Мост китайского языка», который был 
учрежден еще в 2002 году Китайским государственным комитетом по пре-
подаванию китайского языка за рубежом [10. С. 96-97].

Также, под эгидой Института Конфуция в 2019 году состоялся фести-
валь «Современное кино Китая», который прошел сразу в трех городах: 
Новосибирске, Москве и Петербурге, где в программе были представлены 
китайские шедевры из Канн, Берлина, Венеции: зрителям показали фильмы, 
относящиеся к эпохе «шестого поколения» китайского кинематографа.

В настоящее время Институты Конфуция функционируют на базе 
ведущих российских университетов, таких как: Дальневосточный феде-
ральный университет (Владивосток), Благовещенский государственный 
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педагогический университет, Уральский федеральный университет имени 
первого Президента России Б.Н. Ельцина (Екатеринбург), Томский госу-
дарственный университет, Международный институт экономики и лингви-
стики (Иркутск), Новосибирский государственный университет Казанский 
(Приволжский) федеральный университет, Рязанский государственный 
университет имени С.А. Есенина, Волгоградский государственный соци-
ально-педагогический университет, Нижегородский государственный 
лингвистический университет им. Н.А. Добролюбова, Институт Конфуция 
Бурятского государственного университета имени Доржи Банзарова (Улан-
Удэ) и т.д. [10].

В Москве с 2007 по 2011 год были открыты три Института 
Конфуция – при Российском государственном гуманитарном университете 
(РГГУ), Московском государственном университете (МГУ), Московском 
государственном лингвистическом университете (МГЛУ) [9].

Санкт-Петербургский Институт Конфуция открылся в 2007 году на базе 
Восточного факультета СПбГУ, где уже более 160 лет ведется преподавание 
китайского языка. Партнером по созданию проекта «Институт Конфуция 
в СПбГУ» стал Столичный педагогический университет (Пекин), один 
из наиболее активных и современных центров обучения иностранцев китай-
скому языку в КНР.

В последнее время интерес к Китаю существенно вырос: после 
Олимпиады 2008 года и всемирной выставки ЭКСПО в Шанхае в 2010 году 
конкурс при поступлении на китайское отделение очень высокий. Поэтому 
наряду с традиционными специальностями, такими, как «Китайская фило-
логия», для студентов открываются другие программы: «Современный 
Китай», «Социология в России и Китае», «Организация туристской дея-
тельности», «Экономика и юриспруденция с углубленным изучением эко-
номики Китая и китайского языка» [5].

Таким образом, основной целью работы Институтов Конфуция в России 
является укрепление дружбы и взаимопонимания между Китаем и Россией 
путем распространения информации о языке, экономике, культуре, искус-
стве, литературе и социальной жизни Китая. Как отмечает замести-
тель декана Восточного факультета СПбГУ А.А. Родионов, «чем больше 
мы будем общаться с нашими китайскими друзьями, чем чаще мы будем 
ездить в Китай и изучать его историю, тем легче и интереснее нам будет 
читать китайских авторов. А им точно есть, о чем рассказать нам!» [8].
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THE IMPORTANCE OF CONFUCIUS INSTITUTES 
FOR CHINESE CULTURAL DIPLOMACY

Introduction. The article discusses the Confucius Institute and its importance 
for China's cultural diplomacy. With the deepening development of globalization, 
national soft power has become an object of competition between major powers, 
and national cultural interests have become an important goal of the diplomatic 
work of various countries. As the core of China's soft power, cultural diplomacy 
plays a unique role that is difficult to achieve through political, economic and 
military diplomacy. The Confucius Institute is cited as a vivid example embod-
ying «soft power» China and China, which has significantly advanced cultural 
diplomacy.

Goals and objectives. The analysis of the influence and significance of the 
Confucius Institute for Chinese cultural diplomacy is the main purpose of the 
work.

Methods. Empirical research methods, search and analysis of materials from 
mass media, comparison and generalization, as well as methods of content anal-
ysis were used in the work.

Results. The 21st century is an era of soft power competition between coun-
tries, that is, an era focused on cultural power. As an ancient civilization with a 
5,000-year history that has had a profound impact on the world, China, espe-
cially when its economy is growing and national power is significantly increas-
ing, should pay more attention to using the potential of culture. The Confucius 
Institute is an innovative initiative in Chinese cultural diplomacy and is the most 
striking example of the spread of Chinese culture in the outside world.

Conclusions. The work of the Confucius Institute has just begun. Although 
there are some potential problems in its construction that need to be solved and 
improved, in the long term, the Confucius Institute is of great importance for 
promoting China's cultural diplomacy and improving China's soft power. She 
achieved the strategic goal of cultural diplomacy "Let China enter the world and 
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let the world understand China" and built a two-way bridge for the international 
dissemination of culture. In this two-way cultural spread, it continues to grow 
and mature through its own development and continuous interaction with foreign 
cultures.

Key words: Confucius Institute, Chinese Culture, cultural diplomacy.
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